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Supprimez la section SA 06 du document d’Appel d’offre et remplacer par:

SA06   DURÉE DES TRAVAUX

L’entrepreneur doit se reporter à la section 01 11 00 du devis pour la planification de ses travaux

De plus, veuillez trouver ci-joint d’addenda no1
(voir fichier pdf)
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ADDENDA N°1

Cet addenda fait partie intégrante des documents contractuels. Tous les 
renseignements inclus dans cet addenda ont préséance sur les informations émises 
antérieurement.

1.  INFORMATION AUX SOUMISSIONNAIRES 

1.1 SA06 DURÉE DES TRAVAUX 
� La section est remplacée par le suivant : 

L’entrepreneur doit se reporter à la section 01 11 00 du devis pour la planification 
de ses travaux. Selon les indications au devis, les travaux de construction (au 
chantier) doivent se réaliser en plusieurs étapes afin de ne pas nuire aux 
opérations courantes de l’établissement et afin de permettre la réalisation d’autres 
travaux par un autre entrepreneur. Considérant que les travaux ne peuvent se 
réaliser en hiver, une partie des travaux devra se faire en 2015. Cependant, 
comme le Canada assume des frais de gardiennage pour l’accompagnement des 
travaux, le délai maximal accordé pour les travaux de construction au chantier est 
de 20 semaines au grand total, réparties sur deux années, soit 16 semaines en 
2014 se terminant le 19 septembre 2014 et 4 semaines en 2015 se terminant le 30 
juin 2015.

2.  DEVIS 

2.1 SECTION 01 11 00 
2.1.1 Article 1.5 – Ordre d’exécution des travaux 

� L’article 1.5 est remplacé par le suivant : 
.1 Coordonner le calendrier d'avancement des travaux en fonction de 

l'occupation des lieux par le Maître de l'ouvrage pendant les travaux de 
construction.

.2 Exécuter les travaux par étapes, de manière à permettre l'utilisation 
continue des lieux par le Maître de l’Ouvrage et le public. Maintenir 
l'accès des lieux au public tant que l'état d'avancement des travaux 
empêche d'offrir une solution de rechange, maintenir opérationnel au 
moins 50 % des aires de stationnement. 

.3 Maintenir l'accès aux fins de la lutte contre l'incendie; prévoir également 
les moyens de lutte contre l'incendie. 

.4 De façon non limitative, les travaux débuteront à l’intersection du 
boulevard Lévesque (plans C-20 et C-21) et devront progresser 
séquentiellement vers le bâtiment n° 1 (plans C-13 et C-14). 



Complexe pénitencier de Laval – Réfection de 
routes et de stationnements – Phase II 
No projet : R.049638.001 

 Page 2 sur 3

ADDENDA N°1

.5 Le délai de réalisation des travaux au chantier est fixé à 20 semaines 
(140 jours calendrier), divisées sur deux années, soit 16 semaines 
(112 jours calendrier) en 2014 et 4 semaines (28 jours calendrier) en 
2015, selon les explications à l’article suivant. 

.6 Les travaux de réfection au périmètre du bâtiment n° 1, montrés aux plans 
C-13 et C-14, doivent être réalisés seulement après que des travaux 
d’installation de drains de fondations auront été complétés autour dudit 
bâtiment, par un autre entrepreneur. Le soumissionnaire doit donc prévoir 
que les travaux montrés aux plans C-13 et C-14 seront réalisés en 2015. 

.7 Afin de respecter les délais de réalisation, l’entrepreneur doit prévoir un 
minimum de deux équipes de travail. 

.8 Les travaux de pavage réalisés en 2014 doivent être planifiés en au 
moins quatre secteurs (mobilisation-démobilisation) de façon à éviter que 
les chemins et stationnements du complexe ne se retrouvent sur des 
surfaces granulaires pendant toute la durée des travaux. La poursuite des 
travaux dans un secteur donné, à l’exception des travaux de drainage et 
d’éclairage, est conditionnelle à ce que le secteur précédent soit pavé. 

2.2 SECTION 01 35 43 
2.2.1 Article 1.3 – Documents/échantillons à soumettre pour 

approbation/information

� Le sous-article 1.3.6 suivant est remplacé par le suivant : 
6. Un plan de gestion et d’élimination des sols contaminés qui précise 

notamment la manière dont seront stockés, transportés et éliminés les 
sols de type B-C, tels que définis à la section 31 00 00.01, les frais 
d’analyse sont assumés par le Laboratoire mandaté par le Représentant 
ministériel. Les sols de type A-B sont considérés comme déblais 
ordinaires de sorte qu’ils ne font pas partie du plan de gestion et 
d’élimination des sols contaminés. Toutefois, avant le début des travaux, 
l’Entrepreneur doit remettre pour approbation au Représentant ministériel, 
le nom et l’endroit du site de disposition pouvant accueillir ces matériaux 
conformément à la politique de MDDEFP. 

2.3 SECTION 31 00 00.01 
2.3.1 Article 1.3 – Mesurage aux fins de paiement 

� Le sous-article 1.3.2.6 suivant est ajouté : 
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.6 Le prix inclut la gestion des sols contaminés sur le site des travaux (pour 
fin de caractérisation). 


